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Place the soundbar

For more detailed
instructions or an
alternate setup,
visit the online
owner’s guide:

worldwide.Bose.com/

Support/SBSoloii

Keep at least 1- 3 ft (0.3 - 0.9 m) away from
other wireless equipment.

ENGLISH
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Choose an audio cable and connect to your TV

Audio OUT Audio OUT
1| © ®
Optical Coaxial
1 OR
Option 1 (Preferred): Optical Option 2 (Not provided): Coaxial
a. Remove the caps and insert one end of If your TV doesn’t have an optical port, use
the optical cable into the Audio OUT the coaxial cable.
panel on your TV. a. Insert one end of the coaxial cable into
b. Insert the other end into the Optical port the Audio OUT panel on your TV.
on the soundbar. b. Insert the other end into the Coaxial port
CAUTION: Inserting the plug with the cap on the soundbar.

on or in the wrong orientation
can damage the plug and/or
the port.

ENGLISH
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Connect to power

. Connect the power supply to the Power port on the back
of the soundbar.

. Connect one end of the power cord to the power supply.

. Plug the other end of the power cord into an AC (mains)
power outlet.

ENGLISH
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Power on the soundbar

©

On the remote, press the Power button O.

NOTE: If you hear distorted audio, turn off your TV speakers (refer
to your TV owner’s guide). If you don’t hear any audio, try the
troubleshooting steps in the Reference section.

ENGLISH



Reference

Volume _____ | ‘, _________ o
up + 9 Bluetooth
Volume ‘_
.......... — R —
down @ ass
Mute —-eoobo- _@ @ _________ Dial(;)gue
mode

Enable auto-wake

Enable your soundbar to power on
automatically when it detects sound coming
from your TV.

Press and hold the Power button ()
for 5 seconds until you hear a tone.

The status light glows dim amber when the
soundbar is off and auto-wake is enabled.

Adjust bass level

Press BAss, then press Volume up + and
Volume down — to adjust the bass level.

When set, the status light blinks white
3 times, and the soundbar saves your settings.

Enable Dialogue mode

Adjust the audio balance to improve the
clarity of dialogue and vocals in movies, TV
programs, and podcasts.
Press the Dialogue mode button [ to switch
between Dialogue mode and your default
audio settings.
The status light glows amber when Dialogue
mode is enabled.
NOTE: For more information on
these features, visit the online
owner’s guide:
worldwide.Bose.com/Support
SBSoloii

ENGLISH
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Connect a mobile device

s

N2

a. On the remote, press the Bluetooth button 3.

The Bluetooth light blinks blue.

b. On your mobile device, enable the
Bluetooth feature.

c. Select your soundbar from the device list.

Once connected, the Bluetooth light glows
solid white.

ENGLISH
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No sound?

Try these troubleshooting steps:

Use only Taudio cable.

Secure all cable connections
and make sure they are
correct.

Insert the audio cable into an
Audio Output or Audio OUT
panel on your TV, not Audio
Input or Audio IN.

Unplug the power cord for at
least 1 minute and reconnect.

You may need to connect
directly to your source.
Download the owner’s guide
for further instructions.

For complete troubleshooting
information, visit the online
owner’s guide:

worldwide.Bose.com/
Support/SBSoloii
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Colocar la barra de sonido

Para obtener
instrucciones
detalladas o una
configuraciéon
alternativa, visite
la guia del usuario
en linea:

worldwide.Bose.com/

Support/SBSoloii Mantener al menos a una distancia de 0,3a 0,9 m
de otros equipos inaldmbricos.

ESPANO
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Elija un cable de audio y conecteala TV

Audio OUT Audio OUT
1| © ®
Optical Coaxial
1 (o]
Opcidn 1 (preferida): Cable éptico Opcién 2 (no suministrado): Coaxial
a. Retire las tapas y conecte un extremo Sila TV tiene no tiene un puerto 6ptico,
del cable 6ptico al panel Audio OUT de use el cable coaxial.
laTv. a. Conecte un extremo del cable coaxial
b. Conecte el otro extremo al puerto en el panel Audio OUT de la TV.
Optical en la barra de sonido. b. Conecte el otro extremo al puerto
PRECAUCION: Si conecta el enchufe sin Coaxial en la barra de sonido.

retirar la tapa o con una
orientacién incorrecta,

se puede dafar el enchufe
y/o el puerto.

ESPANOL
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Conectar a la alimentacién

. Conecte la fuente de alimentacién al puerto Power en la
parte posterior de la barra de sonido.

. Conecte un extremo del cable de corriente a la fuente de
alimentacion.

. Enchufe el otro extremo del cable de corriente a una salida
de CA (red eléctrica).

ESPANOL
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Encender la barra de sonido

©

En el control remoto, presione el botén de encendido (.

NOTA: Siescucha el audio distorsionado, apague los altavoces de la
TV (consulte la guia del usuario de la TV). Si no se oye audio,
intente las soluciones en la seccién Referencia.

ESPANOL



Referencia

Encendido @ @ TV

Aumentar G )
volumen + 3 Bluetooth
Disminuir _ @ Graves
volumen

Mute % @ Modo de

(Silenciar) didlogo

Activar la activaciéon automatica

Configure la barra de sonido para que se
encienda automaticamente cuando detecta
sonido proveniente de la TV.

Mantenga presionado el botén de encendido
(GHpor 5 segundos hasta que oiga un sonido.

La luz de estado se ilumina de color
ambar tenue cuando la barra de sonido
estd apagada y la funcién de activacién
automatica esta activada.

Ajustar el nivel de bajos

Presione BaAss, y luego presione Aumentar
volumen + y Disminuir volumen — para
ajustar el nivel de los bajos.

Una vez configurado, la luz de estado
parpadea de color blanco tres vecesy la
barra de sonido guarda la configuracién.

Activar el modo de didlogo

Ajuste el balance de audio para mejorar la
claridad de didlogo y la vocalizacion en las
peliculas, programas de TV y podcasts.
Presione el botén de modo de didlogo [
para cambiar entre el modo de didlogo y la
configuracién predeterminada de audio.
La luz de estado se ilumina de color dmbar
cuando el modo de didlogo esta activado.

NOTA: Para obtener mas informacién sobre
estas funciones, visite la guia del
usuario en linea:
worldwide.Bose.com/
Support/SBSoloii

ESPANOL
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Conectar un dispositivo moévil éNo hay sonido?

Intente estas soluciones:
* Use solo 1cable de audio.

\ I / « Verifique que todas las
b conexiones de los cables
sean correctas.

» Conecte el cable de audio
en un panel Audio Output
o0 AudioOUT enla TV, no

NP Audio Input ni Audio IN.

° + Desenchufe el cable de
corriente por lo menos
por un minuto y vuelva a
a. En el control remoto, presione el boton enchufarlo.
Bluetooth %. * Esposible que tenga que
La luz Bluetooth parpadea de color azul. conectarlo directamente a
b. En su dispositivo mévil, active la funcién la fuente. Descargue la guia
Bluetooth. del usuario para obtener mas

. . ) instrucciones.
c. Seleccione la barra de sonido en la lista de

dispositivos. Para obtener la informacion
completa sobre la solucion de
problemas, visite la guia del
usuario en linea:

worldwide.Bose.com/
Support/SBSoloii

Una vez que esté conectado, la luz Bluetooth
se ilumina de color blanco.

ESPANOL
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Pour obtenir des
instructions plus
détaillées ou d’autres
informations de
configuration,
consultez la notice
d’utilisation en ligne
a I’adresse suivante :

worldwide.Bose.com/

Support/SBSoloii

@

Installation de la barre de son

Eloignez la barre de son de 0,34 0,9 m de
tout autre appareil sans fil.


http://worldwide.Bose.com/Support/SBSoloii
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Sélection d’un cable audio et connexion au téléviseur

Audio OUT Audio OUT
1| © ®
Optical Coaxial
1 ou
Option 1 (recommandée) : Optique Option 2 (non fournie) : Coaxial
a. Retirez les capuchons et insérez 'une Si votre téléviseur ne dispose pas d’un port
des extrémités du cable optique dans le optique, utilisez le cable coaxial.
panneau Audio OUT de votre téléviseur. a. Insérez 'une des extrémités du cable
b. Insérez l'autre extrémité dans le port coaxial dans le panneau Audio OUT de
Optical sur la barre de son. votre téléviseur.
ATTENTION : TI'insertion de la fiche avec son b. Insérez I'autre extrémité dans le port
capuchon ou dans le mauvais Coaxial sur la barre de son.

sens peut endommager a la
fois la fiche et/ou le port.

FRANCAIS
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Raccordement a la prise secteur

a. Branchez I'alimentation au port Power a 'arriére de la
barre de son.

b. Branchez une extrémité du cordon d’alimentation a
'adaptateur secteur.

c. Branchez I'autre extrémité du cordon d’alimentation sur
une prise secteur.

FRANCAIS
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Mise sous tension de la barre de son

©

Appuyez sur la touche d’alimentation () de la télécommande.

REMARQUE : si le son est déformé, désactivez les haut-parleurs de
votre téléviseur (consultez la notice d’utilisation de
votre téléviseur). Si vous n’entendez aucun son, suivez
les conseils de dépannage de la section Référence de
ce document.

FRANCAIS



Référence

Alimentation -----+--- @ --------- Téléviseur

Augmentation _____| ‘ __________ X
du volume + 9 Bluetooth

Réduction ‘_
.......... — st B
du volume @ asses
Coupure du son -------- -@ @- --------- g_otlje
ialogues

Activation de la fonction de sortie
de veille automatique

Configurez votre barre de son afin qu’elle
s’allume automatiquement lorsqu’elle détecte
du son provenant du téléviseur.

Maintenez enfoncée la touche d’alimentation
() pendant 5 secondes jusqu’a I'émission
d’un signal sonore.

Le voyant d’état s’allume faiblement en
orange lorsque la barre de son est hors
tension et que le mode de sortie de veille
automatique est activée.

Réglage du niveau des basses

Pour régler le niveau des basses, appuyez
sur la touche BAss, puis appuyez sur la
touche d’augmentation du volume + ou
de réduction du volume —.

Le voyant d’état clignote alors trois fois
en blanc et la barre de son mémorise vos
parametres.

Activation du mode Dialogues

Réglez la balance audio pour améliorer
la clarté des dialogues et des voix dans
les films, séries télévisées et podcasts.

Appuyez sur la touche du mode Dialogues [

pour basculer entre le mode Dialogues et

vos paramétres audio par défaut.

Le voyant d’état s’allume en orange lorsque

le mode Dialogues est activé.

REMARQUE : pour en savoir plus sur ces
fonctionnalités, consultez la
notice d’utilisation en ligne a
I'adresse suivante :
worldwide.Bose.com/
Support/SBSoloii

FRANCAIS
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Connexion d’un périphérique mobile

a. Appuyez sur la touche Bluetooth () de la
télécommande.

Le voyant Bluetooth clignote en bleu.

b. Activez la fonction Bluetooth sur votre
périphérique mobile.

c. Sélectionnez votre barre de son dans la liste
des périphériques.
Une fois I'appareil connecté, le voyant
Bluetooth s’allume en blanc.

FRANCAIS
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Absence de son?

Essayez d’appliquer les solutions
de dépannage suivantes :

Veillez a utiliser un seul
cable audio.

Insérez correctement
tous les cables et vérifiez
que les branchements
sont corrects.

Insérez le cable audio dans

le panneau Audio Output ou
Audio OUT de votre téléviseur
(et non dans le panneau Audio
Input ou Audio IN).

Débranchez le cordon
d’alimentation pendant
au moins une minute,
puis rebranchez-le.

Il est possible que vous deviez
vous connecter directement

a votre source. Téléchargez la
notice d'utilisation pour obtenir
des instructions détaillées.

Pour obtenir des instructions de
dépannage détaillées, consultez
la notice d'utilisation en ligne a
I'adresse suivante :

worldwide.Bose.com/
Support/SBSoloii
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